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We are your expert in modern office furnishing and premium
service. All PALMBERG-products are highly elaborated and
firstclass - down to the detail. Our production is subject
to the strict requirements of the quality management
1S0 9001:2008, ~ the  environmental  management
1SO 14001:2004 and the European Eco-Audit.

With Palmberg you're looking forward to the office!

Wir sind Ihr Spezialist fiir moderne Biiroeinrichtungen
und erstklassigen Service. Alle PALMBERG-Produkte sind
durchdacht und qualitativ hochwertig - bis ins Detail.
Unsere Produktion unterliegt den strengen Anforderungen
des Qualitatsmanagements 1SO 9001:2008, dem Umwelt-
management 1SO 14001:2004 und der EG-Okoauditve-
rordnung.

Mit PALMBERG freuen Sie sich aufs Biiro!
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Wij zijn specialist in moderne kantoorinrichtingen en
eersteklas service. Alle PALMBERG-producten zijn van
hoogwaardige kwaliteit en doordachttotin het kleinste detail.
Wij produceren volgens de strenge eisen van het kwaliteits-
management 1SO 9001:2008, het milieumanagement
1SO 14001:2004 en de EG Ecoauditverordening.

Met PALMBERG is het plezierig werken!
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TERIO - Trennen Sie
ohne Mitarbeiter voneinander zu trennen!

-

is your colleagues!
u TERIO does not isolate, but
C orking environment and meets your individual
demands. Large fuk_ai'are%:cpmehsensibly structured
divisions by optimizing your work routines.
= a

TERIO - Scheiden zonder medewerkers van elkaar te
A scheiden! -
¢ o= ':.q\'_.—: Ons scheidingswandsysteem TERIO scheidt niet, maar richt
k . - uw werkomgeving geheel naar uw individuele wensen in. Uit
grote vlakken ontstaat een zinvolle indeling, die uw workflow
optimeert.
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TERIO - Mobeln Sie lhr Arbeitsumfeld auf!

-
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Mit dem Raumgliederungssystem TERIO verbessern Sie lhr
Arbeitsklima, die Kommunikation und Konzentration Ihrer
Mitarbeiter und erhalten gleichzeitig neuen gestalterischen
und asthetischen Freiraum.

TERIO - Pep up your work environment!

With the space-structuring system TERIO you improve the
work climate, the communication and the concentration of
your employees. At the same time you are gaining a new
creative and aesthetic freedom.

TERIO - Verkwik uw werkomgeving!

Met het scheidingswandsysteem TERIO verbetert u de
werksfeer, de communicatie en concentratie van uw
medewerkers en u verkrijgt gelijktijdig een nieuwe creatieve
en sfeervolle omgeving.
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TERIO - Organisation ohne Grenzen! - -

Flexibilitat ist zu einem wesentlichen Bestandteil der
heutigen Arbeitswelt geworden. Mit dem Raumteiler TERIO
strukturieren Sie Ihre Biiroflachen unkompliziert und schnell
und lassen dabei optimale Biirolandschaften entstehen.
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TERIO - Organisation across the borders!

Flexibility has become a fundamental part of the present
working environment. With the partition wall TERIO you
easily and quickly structure your office area.

TERIO - Organisatie zonder grenzen!

Flexibiliteit speelt ondertussen een belangrijke rol in de
huidige wereld van de arbeid. Met de scheidingswand
TERIO structureert u uw kantoorruimte gemakkelijk en snel
en laat daarmee optimale kantoorlandschappen ontstaan.




Durch zahlreiche Zusatzvarianten wird TERIO zum Orga-
nisationstalent. Viele Organisationselemente wie zum
Beispiel CD- oder Stiftablagen lassen sich bei TERIO einfach
in die Wandkonstruktion einhdngen und bieten lhnen
dadurch eine grenzenlose Ordnung am Arbeitsplatz.

TERIO - unlimited combination possibilities

Numerous additional variations make TERIO a talent of
organisation. Many organising accessories as e.g. storage
for CDs or pens can be easily hooked in the wall construc-
tion, and so offer you a boundless order at the workplace.
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TERIO - grenzeloze combinatie-mogelijkheden

Door de veelvuldige accessoires wordt TERIO een
organisatietalent. Een groot aantal aan organisatie-
accessoires zoals bijvoorbeeld cd- of pen houders kunnen
gewoon aan de wandconstructie opgehangen worden en
bieden u daardoor een grenzeloze orde aan uw werkplek

TERIO - grenzenlose Gestaltungs-Mdglichkeiten




Mit seinem anspruchsvollen Design und seiner eigenen
Form- und Farbsprache vermittelt das Trennwandsystem
TERIO ein  motivierendes und leistungsférderndes
Arbeitsumfeld.

TERIO - The modern partition wall for every situation!
By its sophisticated design and its own language of form
and colour the TERIO partition wall system generates a
motivating and performance-enhancing working environ-
ment.

TERIO - De moderne scheidingswand voor iedere
situatie!

Met zijn pretentieus design en met zijn eigen vorm- en
kleurgeving verschaft het scheidingswandsystem TERIO
een motiverende en prestatieverbeterende werkomgeving

TERIO | 12
13 | TERIO

TERIO - Der moderne Raumteiler fiir jede Situation!



TERIO lasst individuelle Rdume entstehen und richtet
sich dabei nach der jeweiligen Arbeitsplatzanforderung
Ihrer Mitarbeiter. Die formschone und flexibel einsetzbare
Trennwand bietet |hnen zusétzlich die Moglichkeit einer
mobilen Raumgliederung zur akustischen und visuellen
Abschirmung.

Islands of workplaces for a relaxed working!

TERIO creates individual rooms and is based on the space
your employees really require. The shapely and flexibly
applicable partition wall, beyond the mobile room layout,
additionally provides an acoustic and visual protection

Werkeilanden om ontspannen te werken!

TERIO zorgt voor individuele ruimten en past zich aan de
individuele behoeftes van uw medewerkers aan. De mooi
gevormde en flexibel te plaatsen scheidingswand biedt u de
mogelijkheid van een mobiele ruimte indeling met geluids-
en zichtafscherming.
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Kommunikation und Konzentration 17
auf hochstem Niveau!
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Bei TERIO erhalten Sie eine breite Palette an Raum-
gliederungsoptionen. Sie schirmen elegant ab und schaffe
Zonen der Ruhe fiir vertraute Kundengespréache und kon
zentriertes Arbeiten.

Communication and concentration on the highest level!
With TERIO you get a wide range of options for planning you
space. You can easily screen and create zones of calmne
for confidential talks to your customers and concentrated
working.

Communicatie en concentratie op het hoogste niveau
Met TERIO beschikt u over een grote variéteit
ruimteindelingsmogelijkheden. U schermt elegant a
creéert een rustige omgeving voor vertrouwelijke g
ken met klanten en voor geconcentreerd werken.
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Wer heute baut und einrichtet mochte auch morgen
noch seine Rdume wechselnden Bediirfnissen anpassen
kénnen. Mit der Technikwand TERIO bieten wir lhnen einen
multifunktionalen Organizer in zwei verschiedenen Héhen
(1400 mm und 1600 mm).

When you build and equip today, you would like to adapt
your rooms to changing needs also tomorrow. With the
TERIO technical wall we offer you amultifunctional orga-
nizer in two different heights (1400 mm and 1600 mm).

Wie vandaag bouwt en inricht, wil ook morgen nog zijn
kantoorruimte aan de wisselende behoeftes kunnen
aanpassen. Met de technische Scheidingswand TERIO
bieden wij u een multifunctionele organiser in twee
veschillende hoogtes (1400mm en 1600mm).

TERIO - Alles eine Frage der Technik!

Die Technikwand TERIO unterstiitzt Sie bei lhrer Arbeit und
verschafft lhnen noch mehr rdumliche Flexibilitat in lhrem
Arbeitsumfeld. Durch die mihelose Integration technischer
Infrastruktur, verwandeln sich Ihre R&umlichkeiten in
moderne und lebendige Arbeitsbereiche.

Flexibilitat im Detail:

Beidseitig mit zusatzlicher Elektrifizierungsleiste (Kabel-
kanal) auf Hohe 927 mm, direkter Zugriff auf Stromver-
sorgung, 3-fach Steckdosenbox mdglich, Abdeckung fiir
Elektrifizierungsleiste, Fachbodeneinsatz.

TERIO - Only a question of technology!

The technical wall TERIO supports your work and provides
even more spacial flexibility in your work surroundings.
Technical infrastructure, easily integrated, changes your
rooms into modern and creative working areas.

Flexibility to the detail:

Cable conduit on both sides (height 927 mm), direct access
to current supply, 3-fold power socket box possible, cover for
cable conduit, lower shelf application.

TERIO - Alles een kwestie van techniek!

De technische scheidingswand TERIO ondersteunt u bij
uw werk en zorgt voor nog meer ruimtelijke flexibiliteit op
kantoor. Door de moeiteloze integratie van een technische
infrastructuur, worden uw kantoorruimtes in moderne
enlevendige werkplekken veranderd.

Flexibiliteit in het detail:

Weerszijdig met supplementaire elektriciteitsvoorziening
(kabelkanaal) op 927 mm hoogte, directe toegang tot
stroomverzorging, 3-voudige stekkerdoos mogelijk, sierkap
voor elektriciteitsvoorziening, flexibele bevestiging voor
legborden.
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TERIO - Der Raumteiler, der es in sich hat!

Eine Auswahl von verschiedenen Stofffarben und Fillungen
(Polycarbonat, Acryl, Stoff) schafft eine breite Basis fiir die
Kreativitdt jedes Raumplaners. Bei stoffbespannten TERIO-
Wanden stehen Ihnen die Ausfiihrungen Basic- und Classic-
Acustic zur Verfigung.

Basic: Die Variante Basic-Acustic weist eine akustische
Wirksamkeit auf.

Classic: Die Classic-Acustic Ausfiihrung entspricht sowohl
bei den 30 mm als auch 60 mm starken TERIO-Wanden der
Schallabsorbtionsklasse D.

Dariiber hinaus ist die 60 mm dicke TERIO-Wand komplett
elektrifizierbar. Abklappbare horizontale und vertikale
Profilabdeckungen erméglichen einen freien Zugang und
dienen gleichzeitig als Kabelkanal!

TERIO - The space partition with plenty inside!

A range of different fabric colours and padding (poly-
carbonate, acryl, fabric) generates a broad basis for the
creativity of every space planner. The fabric-covered TERIO
walls are available for you in Basic- and Classic-Akustik.

Basic: The model Basic-Akustik shows a acoustic efficiency.
Classic: The Classic-Akustik type matches the acoustical
absorption category D with the 30 mm as well as the
60 mm-thick TERIO walls.

Additionally the 60 mm-thick TERIO wall is completely open
to electrification. Hinged horizontal and vertical profile
covers allow a free access and at the same time provide a
cable conduit.

Optioneel is de 60 mm dikke TERIO-scheidingswand met
elektriciteitsvoorziening (kabelkanaal) verkrijgbaar. Hori-
zontale en verticale afdekkleppen verlenen een directe
toegang en dienen als kabelkanaal!

TERIO - De scheidingswand die het in zich heeft!

De keuze uit verschillende stofkleuren en vullingen
(polycarbonaat, acryl, stof) geeft veel ruimte aan de
creativiteit van iedere ruimteplanner. De gestoffeerde
TERIO-scheidingswanden zijn in de uitvoering Basic en
Classic-Accustic verkrijgbaar.

Basic: De variante Basic-accustic heeft een geluids-

absorberende werking

Classic: De Classic-accustic reeks voldoet met de 30 mm
alsook met de 60 mm dikke TERIO-scheidingswanden aan
de geluidsabsorberende klasse D.

21 | TERIO




TERIO | 22

Oyster
e RS

Bluebell

Martinique

Acryl

WeiB Transluzent
white translucent
wit, licht doorlatend

Royal Blau
royal blue
royaal blauw

- Acrylic - Acryl

Stofffarben fiir Basic + Classic Acustic-Fiillungen
Fabric Colours for Basic + Classic Acoustic padding
Stofkleuren voor Basic + Classic Acustic-vullingen

Alle PALMBERG - Produkte sind in vielféltigen Ausfihrungen
bestehend aus hochwertigen Oberflichen und Dekoren
erhaltlich. Um die Zukunft stilvoll zu erleben bieten wir
Ihnen elf unterschiedliche Stoffe, eine Acryl- und eine
Polycarbonatoberfliche zur Auswahl an. Kombinieren Sie
diese frei nach lhren Vorstellungen mit unserer Gestellober-
flache WeiBaluminium.

So passen sich die PALMBERG - Produkte in Gestaltung und
Ausfiihrung thren individuellen Wiinschen an!

All PALMBERG products can be obtained in many variations,
consisting of high quality surfaces and décors. To experience
the future with style we offer you eleven different fabrics with
acrylic or polycarbonate padding to your choice. Combine
them freely up to your visions with our frame surface white
aluminium.

This is how the PALMBERG products adapt in design and
shape on your individual wishes.

Alle PALMBERG-producten zijn in veelvuldige uitvoeringen,
bestaand uit hoogwaardige toplagen en decors verkrijgbaar.
Om de toekomst met stijl te beleven bieden wij u elf
verschillende stofferingen, een acryl en een polycarbonaat
oppervlakte naar keuze aan. Combineer dit vrij naar uw eigen
idee met het aluminiumkleurig frame.

Zo passen de PALMBERG-producten zich in vormgeving en
uitvoering aan uw individuele wensen aan.

Polycarbonat - Polycarbonate - Polycarbonaat

Rahmenfarbe - Frame colour - Framekleur

Aluminium eloxiert
aluminium anodised
geanodiseerd aluminium

ErfahrungsgemaR kénnen Druckfarben nicht die Brillianz der
Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird |hr Handler
Ihnen Originalmuster vorlegen.

Experience has shown that the printed colors cannot reflect
the brilliancy of the decoration and frame colors. Your dealer
will be happy to present original samples.

Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de
kleuren van de decors en onderstellen kunnen reproduceren
Uw handelaar laat u graag de originele monsters zien.





